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Tot Frankrijk gerichte machtiging om met Algerije te 
onderhandelen over een bilaterale overeenkomst over 
aangelegenheden die verband houden met justitiële 
samenwerking op het gebied van familierecht
Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement van 12 december 
2023 over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende 
een tot Frankrijk gerichte machtiging om met Algerije te 
onderhandelen over een bilaterale overeenkomst over 
aangelegenheden die verband houden met justitiële samenwerking 
op het gebied van familierecht (COM(2023)0064 – C9-0026/2023 – 
2023/0027(CNS))

(Bijzondere wetgevingsprocedure – raadpleging)

Het Europees Parlement,

– gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad 
(COM(2023)0064),

– gezien artikel 2, lid 1, en artikel 81, lid 3, van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie, op grond waarvan het 
Parlement door de Raad is geraadpleegd (C9-0026/2023),

– gezien artikel 82 van zijn Reglement,

– gezien het verslag van de Commissie juridische zaken 
(A9-0355/2023),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd 
door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 293, lid 2, van 
het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie 
dienovereenkomstig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de 
door het Parlement goedgekeurde tekst, het Parlement hiervan op de 



hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens 
is ingrijpende wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de 
Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen 
toekomen aan de Raad, de Commissie en de nationale parlementen.



Amendement 1

Voorstel voor een besluit
Overweging 2

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

(2) Frankrijk heeft informatie 
verstrekt waaruit blijkt dat het 
een specifiek belang heeft bij 
onderhandelingen over de aan 
de Commissie voorgelegde 
ontwerpovereenkomst, 
vanwege de uitzonderlijke 
economische, culturele, 
historische, sociale en politieke 
banden tussen Frankrijk en 
Algerije.

(2) Frankrijk heeft informatie 
verstrekt waaruit blijkt dat het 
vanwege de uitzonderlijke 
economische, culturele, 
historische, sociale en politieke 
banden tussen Frankrijk en 
Algerije een specifiek belang 
heeft bij onderhandelingen 
over een bilaterale 
overeenkomst met Algerije, 
waarvan het ontwerp aan de 
Commissie is voorgelegd.

Amendement 2

Voorstel voor een besluit
Overweging 8

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

(8) De meeste kwesties die in 
de ontwerpovereenkomst tussen 
Frankrijk en Algerije moeten 
worden behandeld, hebben 
gevolgen voor het EU-acquis, met 
name de EU-wetgeving op het 
gebied van familierecht. Bijgevolg 
vallen de aangelegenheden die 
onder dergelijke internationale 
verbintenissen vallen, onder de 
exclusieve externe bevoegdheid 
van de Unie. De lidstaten mogen 
alleen over dergelijke 
verbintenissen onderhandelen of 
dergelijke verbintenissen 
aangaan indien de Unie daartoe 
machtiging heeft verleend 
overeenkomstig artikel 2, lid 1, 
van het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie 

(8) Sommige kwesties die in 
de ontwerpovereenkomst tussen 
Frankrijk en Algerije moeten 
worden behandeld, hebben 
gevolgen voor het 
desbetreffende Unie-acquis op 
het gebied van familierecht. 
Bijgevolg vallen de 
aangelegenheden die onder 
dergelijke internationale 
verbintenissen vallen, onder de 
exclusieve externe bevoegdheid 
van de Unie. De lidstaten mogen 
alleen over dergelijke 
verbintenissen onderhandelen of 
dergelijke verbintenissen 
aangaan indien de Uniewetgever 
daartoe machtiging heeft 
verleend overeenkomstig 
artikel 2, lid 1, van het Verdrag 



(VWEU), in samenhang met de 
materiële rechtsgrondslag van 
artikel 81, lid 3, VWEU.

betreffende de werking van de 
Europese Unie (VWEU), volgens 
de gewone 
wetgevingsprocedure als 
bedoeld in artikel 81, lid 3, 
VWEU.

Amendement 3

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – alinea 1 – streepje 1

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

— Algerije ervan in kennis 
stellen dat de Europese 
Commissie als waarnemer aan de 
onderhandelingen deelneemt en 
op de hoogte wordt gebracht van 
de vooruitgang en de resultaten 
die in de verschillende stadia van 
de onderhandelingen worden 
geboekt;

— Algerije ervan in kennis 
stellen dat de Europese 
Commissie als waarnemer aan de 
onderhandelingen kan 
deelnemen en op de hoogte 
wordt gebracht van de 
vooruitgang en de resultaten die 
in de verschillende stadia van de 
onderhandelingen worden 
geboekt;

Amendement 4

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – alinea 1 – streepje 2

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

— Algerije aanmoedigen 
toetreding tot de door de Haagse 
Conferentie voor Internationaal 
Privaatrecht ontwikkelde 
kernverdragen inzake 
familierecht te overwegen en een 
diepgaande analyse aanvatten 
van de redenen waarom Algerije 
dit vooralsnog niet heeft 
gedaan;

— Algerije aanmoedigen 
toetreding tot de door de Haagse 
Conferentie voor Internationaal 
Privaatrecht ontwikkelde 
kernverdragen inzake 
familierecht te overwegen en een 
analyse aanvatten van de meest 
geschikte middelen om de 
belemmeringen weg te nemen 
die Algerije tot op heden 
hebben verhinderd dit te doen;



Amendement 5

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – alinea 1 – streepje 3

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

— Algerije ervan in kennis 
stellen dat, na de afsluiting van 
de onderhandelingen, de Raad 
van de Europese Unie 
toestemming moet verlenen 
voordat de partijen de 
overeenkomst mogen sluiten;

— Algerije ervan in kennis 
stellen dat, na de afsluiting van 
de onderhandelingen, de Raad 
van de Europese Unie 
toestemming moet verlenen 
voordat Frankrijk de 
overeenkomst mag sluiten;

Amendement 6

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – alinea 1 – streepje 4

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

— Algerije ervan in kennis 
stellen dat in de machtiging van 
de Raad van de Europese Unie 
om de overeenkomst op voorstel 
van de Commissie te sluiten, kan 
worden bepaald dat de 
overeenkomst een beperkte 
geldigheidsduur kan hebben 
(bijvoorbeeld vijf jaar) en later 
wellicht opnieuw moet worden 
heroverwogen;

— Algerije ervan in kennis 
stellen dat in de machtiging van 
de Raad van de Europese Unie 
om de overeenkomst op voorstel 
van de Commissie te sluiten, kan 
worden bepaald dat de 
overeenkomst een beperkte 
geldigheidsduur kan hebben, 
mogelijk met een systeem van 
stilzwijgende verlenging dat 
moet worden vermeld in het 
besluit van het Europees 
Parlement en de Raad 
betreffende de sluiting van de 
overeenkomst;

Amendement 7

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – alinea 1 – streepje 4 bis (nieuw)



Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

- een bepaling opnemen 
die voorziet in volledige of 
gedeeltelijke opzegging van de 
overeenkomst of in de 
rechtstreekse vervanging van 
de desbetreffende bepalingen 
in de overeenkomst in geval 
van sluiting van een latere 
overeenkomst tussen de Unie 
of de Unie en haar lidstaten, 
enerzijds, en Algerije, 
anderzijds, of de toetreding 
van Algerije tot de 
desbetreffende verdragen van 
Den Haag;

Amendement 8

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – alinea 1 – streepje 5

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

— een bepaling opnemen dat 
de besluiten die in Frankrijk op 
grond van deze overeenkomst 
worden erkend, vervolgens niet in 
andere EU-lidstaten kunnen 
gelden;

— een bepaling opnemen dat 
de besluiten die in Frankrijk op 
grond van deze overeenkomst 
worden erkend, vervolgens niet in 
andere EU-lidstaten kunnen 
gelden op grond van het 
Unierecht;

Amendement 9

Voorstel voor een besluit
Artikel 1 – alinea 1 – streepje 6

Door de Commissie voorgestelde 
tekst

Amendement

— ervoor zorgen dat de 
bepalingen betreffende het 
recht om de betekening of 
kennisgeving van stukken te 

— ervoor zorgen dat de 
bepalingen van de 
overeenkomst die via 
onderhandelingen met 



weigeren, in overeenstemming 
zijn met de bepalingen van 
artikel 12, lid 3, van de 
herschikte verordening inzake 
de betekening en de 
kennisgeving van stukken, dat 
wil zeggen dat degene voor 
wie het stuk bestemd is, de 
betekening of kennisgeving 
van stukken kan weigeren op 
het tijdstip van betekening of 
kennisgeving of binnen twee 
weken na de betekening of 
kennisgeving;

Algerije wordt gesloten, in 
overeenstemming zijn met het 
desbetreffende acquis van de 
Unie en met de verdragen van 
Den Haag;


